mestsky 1wvad
@ NAPAJEDLA

Masarykovo namésti 89
763 61 Napajedia

Zadost o vydani duplikatu matriéniho dokladu
Podle § 25 odst. 1 zakona ¢. 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a pfijmeni
a 0 zméné nékterych souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjSich predpist

Zadam o vydani: rodného listu — oddaciho listu — mrtniho listu*
pro pouZziti: Ceské republice — v Cizin€* (Uvedte Stat) ............ewmrirrrreeeere e

Rodny list:
JMEN0 @ PIIJMEN L.t

AAtUM @ MISEO NAIOZENI .....oveieiecccice et b bbb b et b et s s s s s e st s s s s e
Oddaci list:

JMENO @ PHIMENT ZENICNA ...ttt b b s st st s s s s s s s s s nete s
JMENOD @ PFIJMENT NEVESTY ...ttt bbb bbbt
datuM @ MISTO SAAEKU ...
Umrtni list:

JMENO @ PHIMENT <ottt b bbbt b b s s s e se s e st s bbbt et st s s s s e s nnene s

AATUM @ MISIO UMM ettt ettt et e et et e et e et e e et e et et e eeeeee st eeeeee et eneeneesseeeeeeeeee et enseasenseerennearennas

Jméno a pfijmeni zadatele:............coveieicceeee Datum narozeni: .......cccceeevvveeieeeceeeene
QL2 (=] ) (=] 04SSPSR PTTTP

FaXo LT I ool (o] (U [o{0 - o PP

Pouceni:

Ma-li byt matricni doklad pouzit v jiném ¢€lenském statu EU, mlZe Zadatel (opravnéna osoba) pozadat o vydani vicejazyéného
standardniho formulafe, ktery bude k matriénimu dokladu pevné pfipojen pfedepsanym zplsobem. Tento formular odrazi obsah
matriéniho dokladu, ke kterému je pfilozen a slouzi k usnadnéni pfekladu, event. k vylou€eni nutnosti Ufedniho prekladu do
pfisluSného ciziho jazyka (pfijimajici zemé EU). Kone¢né rozhodnuti o tom, zda informace obsazené ve vicejazyéném
standardnim formulafi postaCuji pro UCely zpracovani této vefejné listiny, v8ak pfijima organ, jemuz je vefejna listina
pfedkladana. Vyssi ovéfeni matri¢niho dokladu (ovéfovaci dolozka "Apostille”) pro pouziti v zemich EU neni tfeba.

Svym podpisem beru toto pouceni na védomi.

Z4dam o vydani vicejazyéného standardniho formulée: ANO* NE*

Pravni nérok Zadatele byl ovéfen podle § 25 zakona €. 301/2000 Sb., Zadatel je:

- fyzickou osobou, které se zapis tyka*

- Clen rodiny = manzel, rodic, dité, prarodic, vnuk, pravnuk, sourozenec, registrovany partner*
- zplnomocnény zastupce*

- jiné opravnéni:

* Nehodici se Skrtnéte

Spravni poplatek ve vysi KE 300,- uhrazen dne: .........oooooiieiiiiiiiiiiiiiee Cislo dokladu: ..........ccoeveuenn....



Zaznam o vydani matriéniho dokladu
Podle § 151 zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni zakona ¢. 413/2005 Sb. (déle jen spravni fad).

Opravnéna ufedni osoba: Monika Dohnalova

Méstsky ufad v Napajedlich, oddéleni tajemnika, zcela vyhovél vySe uvedené Zadosti o vydani matricniho dokladu,
nebot byly spinény vSechny podminky pozadované zakonem €. 301/2000 Sb., o matrikach, jménu a pfijmeni a
zméné nékterych zakon(, ve znéni pozdéjSich predpisi adne ................cccvvvennee. rozhodl a tento matri¢ni doklad
vydal.

Datum vyhotoveNi dOKIAAU: .........oeiiiiii e

Podle ustanoveni § 151, odstavec 2 spravniho fadu se na misto odivodnéni uvadi seznam podkladd pro rozhodnuti:
- Zadost

- doklad totoZnosti Zadatele (viz vyse)

- matriéni doklad o pfibuzenském poméru

= INYAOKIAA = bbb

Potvrzuji, Ze jsem byl(a) poucen(a) o postupu pfi zajisténi vyssiho ovéfeni pfi pouZiti matri¢niho dokladu v ciziné.

Doklad prevzal osobné dne .........ccccceeervernnernnnnn. . POAPIS ZAdALEIE .......oceveeerrrcrcrr e e

Doklad byl zaslan dne .............. Zadateli na uvedenou adresu do vlastnich rukou a doruéen dne ...................

Podle ustanoveni § 151 odst. 3 spravniho fadu nabyva rozhodnuti pravni moci a pravnich G¢inkl dnem pfevzeti
dokladu.

Soupis soucasti spisu (podle § 17 spravniho fadu):

1) Zadost
2) kopie vydaného matri¢niho dokladu

Monika Dohnalova
referentka oddéleni tajemnika
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